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São mais de 50 grácas impactadas pelas 

chuvas e enchentes, que afetaram 469 

dos 497 municípios do RS, atingindo 

mais de 2,3 milhões de pessoas. Muitas 

perderam maquinários, insumos e outros 

materiais, precisando de apoio para reerguer 

seus negócios.

As fortes chuvas e enchentes de abril e

maio danicaram casas, empresas,

estradas, transportes, abastecimentos de

energia, água e internet, além de vários

outros serviços do RS.

São 340 municípios gaúchos em situação de 

emergência e outros 78 em calamidade 

pública, segundo o governo estadual.

O estado do Rio Grande do Sul (RS) – localizado no 
extremo sul do Brasil, próximo à Argentina e ao Uruguai – 
passa, desde 3/05, por seu maior desastre climático.

The state of Rio Grande do Sul – located in the extreme south of Brazil, close to 

Argentina and to Uruguay – since 05/03/2024, it has experienced its largest climate disaster.

The heavy rains and oods in April and 

May damaged homes, businesses, 

roads, transport, energy, water and 

internet supplies, and several other 

services in Rio Grande do Sul.

According to the government, 340 Rio 

Grande do Sul municipalities are in an 

emergency, and another 78 are in 

public calamities.

There are more than 50 inoperative

graphics rains and oods, which

affected 469 of the 497 municipalities

in Rio Grande do Sul, reaching more

than 2,3 million people. Many lost

machinery, inputs, and other materials

need support to rebuild your business.

Grande parte das empresas estão com seus parques grácos 

desativados, já que equipamentos, matérias-primas, 

impressos em produção e acabados, entre outros pertences, 

caram submersos por vários dias. 

É possível colaborar com ajuda técnica, para recuperação, 

troca de placas e peças do maquinário danicado, 

fornecimento de insumos ou mesmo com doação nanceira.

It is possible to collaborate with technical help

to recover and replace plates and parts of

damaged machinery, supply inputs, or even

with a nancial donation.

Most companies have their printing facilities 

deactivated because equipment, raw materials, 

printed materials in production and nished 

products have been submerged for several days.

Contact Sindigraf-RS and Abigraf-RS - Telephone: 55 (51) 99715-9423 - E-mail: comercial@sindigraf-rs.com.br

Juntos, somos mais fortes e podemos mais!
Together, we are stronger and can do more!

Também é possível apoiar a campanha “Conexão Gráfica Solidária – 
Juntos pelo Rio Grande”, com doações financeiras para:

Conexão Gráfica
Solidária

Confira a situação do RS em www.sosenchentes.rs.gov.br
Check out the situation of Rio Grande do Sul in site: www.sosenchentes.rs.gov.br

It is also possible to support the “Conexão Gráca Solidária – Juntos pelo Rio Grande” campaign, with nancial donations to:

SOS - Reconstruction of the Printing Industry in Rio Grande do Sul
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Collaborate with the printing industry in Rio Grande do Sul
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Panorama da
Indústria Gráfica do
Rio Grande do Sul

No Brasil, há 15.691 empresas grácas, que geram 154.569 

empregos diretos, conforme o Estudo Setorial da Indústria 

Gráca 2022, da Abigraf Nacional. Já no RS, são 1.304 

estabelecimentos grácos, que empregam 11.244 pessoas. 

Em 2021, segundo a Unidade de Estudos Econômicos da 

Federação das Indústrias do Estado do Rio Grande do Sul 

(Fiergs), a indústria gráca brasileira obteve faturamento de 

R$ 58,9 bilhões (6,7% desse montante foi proveniente do 

RS). No estado gaúcho, 98,3% do setor gráco é formado por 

micro e pequenas empresas. 

A indústria gráca gaúcha é a quarta que mais emprega no 

país (eram 15,4 mil trabalhadores em 2021 – 8,1% do total de 

empregos da indústria gráca brasileira).

Também o RS é o quinto em exportação de produtos neste 

segmento no país, com US$ 24,4 milhões em vendas em 2021.

Indústrias do RS seguem
contabilizando perdas
De acordo com a Fiergs, pelo menos 94% da 

atividade econômica do RS foi afetada, em 

localidades onde estão instaladas 95% das 

indústrias gaúchas. O prejuízo estimado 

pela entidade é de mais de R$ 10 bilhões.

Responsáveis por 32% da atividade industrial 

gaúcha, 8 dos 12 municípios com maior 

Produto Interno Bruto (PIB) neste segmento 

no RS foram fortemente atingidos: Porto 

Alegre, Canoas, São Leopoldo, Caxias do Sul, 

Bento Gonçalves, Montenegro, Santa Cruz do 

Sul e Rio Grande. A maioria deles com grácas 

atingidas nas enchentes recentes do Estado. 

Tanto a sede quanto a sala das entidades na Fiergs 

(foto acima), ambas em Porto Alegre/RS, foram 

alagadas em maio. Devido aos desastres 

climáticos, muitos empresários não puderam 

estar na Drupa 2024. Também o 17º Prêmio 

Gaúcho de Excelência Gráca, realizado pela 

Abigraf-RS, que seria em 2024, foi cancelado. 

Overview of the Printing
Industry of Rio Grande do Sul

In 2021, according to the Economic Studies Unit of 

Fiergs (entity that represents the industries of Rio 

Grande do Sul), the Brazilian printing industry, 

including a signicant 6,7% contribution from Rio 

Grande do Sul, recorded a staggering revenue of 

R$ 58,9 billion. This gure underscores the 

industry's substantial economic impact, particularly 

in Rio Grande do Sul, where 98,3% of the graphic 

sector comprises micro and small businesses.

According to the Industry Sector Study Gráca 2022 

from Abigraf Nacional (the entity representing the 

Brazilian printing industry), there are 15.691 printing 

companies in Brazil, which generate 154.569 direct 

jobs. Rio Grande do Sul has 1.304 printing 

establishments, which employ 11.244 people.

The printing industry in Rio Grande do Sul is the 

fourth largest employer in the Brazil (there were 

15,4 thousand workers in 2021 – 8,1% of total 

jobs in the Brazilian printing industry). 

Rio Grande do Sul is also Brazil's fth-largest 

exporter of products in this segment, with 

US$ 24.4 million in sales in 2021.

Industries in Rio Grande do Sul 
continue to record losses

Responsible for 32% of the industrial activity in Rio 

Grande do Sul, 8 of the 12 municipalities with the 

highest Industrial Gross Domestic Product (GDP) 

were heavily affected: Porto Alegre, Canoas, São 

Leopoldo, Caxias do Sul, Bento Gonçalves, 

Montenegro, Santa Cruz do Sul and Rio Grande. 

Most of them have printing plants affected by the 

recent oods in this segment of this state.

According to Fiergs (entity that represents the 

industries of Rio Grande do Sul), at least 94% of 

economic activity of the Rio Grande do Sul was 

affected, in locations where 95% are installed of 

industries. The estimated loss by the entity is 

more than R$10 billion.

As duas entidades somam esforços para 

promover a união, o desenvolvimento e o 

fortalecimento da indústria gráca gaúcha. A 

gestão 2023-2025 (foto acima) é comandada por 

Roque Noschang, que também par ticipa de 

articulações junto à Fiergs e à Abigraf Nacional. 

A Associação Brasileira da Indústria Gráca 

Regional Rio Grande do Sul (Abigraf-RS) 

representa os 497 municípios gaúchos, enquanto 

o Sindicato da Indústria Gráca no Rio Grande do 

Sul (Sindigraf-RS) abrange 476 deles. 

São mais de 56 anos de atuação da Abigraf-RS, 

para o crescimento do setor gráco no Estado, e 

mais de 82 anos de representação da categoria 

por parte do Sindigraf-RS. 

Performance of Abigraf-RS 
and Sindigraf-RS

The Abigraf-RS (Rio Grande do Sul Regional Ofce of 

the Brazilian Association of the Printing Industry: 

Abigraf Nacional) represents the 497 Rio Grande 

do Sul municipalities. At the same time, the 

Sindigraf-RS (union of the Printing Industry of Rio 

Grande do Sul) covers 476 of these municipalities.

Abigraf-RS has been operating for more than 

56 years, for the growth of the printing sector in the 

Rio Grande do Sul and more than 82 years of  

category representation by Sindigraf-RS.

The two entities join efforts to promote unity, 

development, and strengthening of the printing 

industry in Rio Grande do Sul. Roque Noschang leads 

a 2023-2025 management (above photo) and 

participates in joint ventures with Fiergs (the entity that 

represents the industries of Rio Grande do Sul) and 

Abigraf Nacional.

Atuação da
Abigraf-RS e do
Sindigraf-RS

The headquarters and the entities’ room at 

Fiergs (above photo), both in Porto Alegre 

(capital of Rio Grande do Sul), were ooded 

in May. Due to climate disasters, many 

businesspeople could not attend Drupa 

2024. Also, the 17th Prêmio Gaúcho de 

Excelência Gráca (graphic award 

promoted by Abigraf-RS), which would have 

been in 2024, has been cancelled.
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